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Caro usuario:

Obrigado por sua confianga na Yadea Technology Group Co., Ltd, e por escolher a moto elétrica de duas rodas
KEENESS, gue proparcionara conveniéncia para sua vida e seu trabalho, e esperamos que aproveite a diverséo trazida
pela KEENESS. Nos Ihe proporcionaremos uma nova experiéncia de pilotagem com nosso produto de alta qualidade,
inteligente e seguro,

Para garantir a seguranca pessoal e de sua propriedade, e para melhorar a seguranga e o conforto durante a pilotagem,
antes de usar a moto elétrica de duas rodas KEENESS, leia atentamente este manual de instruges do produto e
observe rigorosamente 0s avisos e as precaugtes contidas no manual.

Este manual faz parte do veiculo. Ao vender ou emprestar este veiculo, passe este manual para o novo usuario,
Adguira a moto elétrica de duas rodas KEENESS por meio de canais regulares e guarde a nota fiscal de compra e
outros documentos relacionados adequadamente, para usar como prova no futuro.

Se encontrar algum problema no processo de uso do veiculo, entre em contato com o revendedor ou com a nossa
empresa, O revendedor fornecera servigos de manutengdo e reparo de alta qualidade, Certifique-se de concluir o
trabalho de manutengao dentro do prazo, de acordo com as normas de manutengdo contidas neste manual,

Mesmo que este manual contenha as informagtes mais recentes sobre o produto no momento de impressao, devido
ao aprimoramento do produto e a outros motivos, a aparéncia. a cor, a estrutura e os parametros do modelo que vocé
adquiriu podem ser diferentes dos indicados neste manual. As informagdes contidas neste manual sdo apenas para
referéncia; consulte o modelo real gue receber, Se tiver alguma divida, entre em contato conosco pelo e-mail
service@yadea.cm

Sua escolha é o inicio de nosso servigo! A moto elétrica de duas rodas da Yadea o acompanha por todo o
caminho, uma vida toda de paz!

Os direitos autorais deste manual pertencem a Yadea Technology Group Co., Ltd, Sem o consentimento por
escrito da empresa, ndo & permitida a reimpressao e os infratores serao investigados.

O direito de interpretagdo deste manual pertence a Yadea Technology Group Co., Ltd.
Yadea Technology Group Co., Ltd.
Primeira edicao Fevereiro de 2025

® A moto elétrica de duas rodas é um meio de transporte
mais conveniente e popular, as diferentes condigdes
das estradas e os hébitos dos consumidores tém um
impacto no  desempenho  do  veiculo, mas o©s
consumidores geralmente ndc tém um bom senso de
fazer a manutengdo regular. Para manter o veiculo
sempre em boas condigfes e prolongar a vida Gtil do
veiculo, o0s revendedores autorizados da  Yadea
implementam o servigo de manutencdo e inspecao.
Além disso, os consumidores também tém a obrigacio
de fazer inspecdo e manutengao regulares em todo o
veiculo e pecas relacionadas. Se o usuario ndo for aos
revendedores autorizados da Yadea para fazer a
manutengdo de todo o veiculo dentro do prazo, serd
considerado como desisténcia automatica do servico
de manutengio gratuita,

® Se houver algum problema de qualidade, dirja-se aos
revendedores autorizados da Yadea para reparo e
manutengdo. O motor, o controladeor, o carregador, a
bateria & outras pecas originais de todo o veiculo ndo
devemn ser desmontados e substituidos  sem
autorizagdo. A Yadea ndo fornecera garantia normal as
pecas gue apresentem falha de desempenho ou
problema de qualidade se o usudrio desmontar o
veiculo sem autorizacio, ou se 0 usudrio ndo realizar a
manutengio e o reparo de acordo com as observagies
especiais, ou se 0 Usuario desmontar o veiculo por uma
unidade de manutengao nao designada pela Yadea.
Qualguer dano ou prejuizo econdmico causado pela
desmontagem, modificagc e uso inadequado do
veiculo por parte do usuario sera de responsabilidade
do proprio usudrio.

@ NoOs estamos empenhados em Ihe fornecer um servico
mais eficiente e de melhor qualidade. O usuario devera
assumir  a responsabiidade  dos  problemas  de
qualidade se o veiculo ndo receber a manutengio nos
revendedores autorizadas da Yadea quando apresentar
uma falha.

® Quando o veiculo for transferido para outra pessoa,
este manual de instrugties devera ser transferido para o
novo proprietario junto com o veiculo.

® Se a fonte de alimentagio estiver danificada ou o
sisterna de carregamento estiver com defeito, devera
ser substituido e consertado em um revendedor
autorizado da Yadea.
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Sua seguranca e a seguranga dos outros € muito importante, e a operacdo segura deste veiculo
elétrico de duas rodas é uma responsabilidade importante.

Para ajuda-lo a tomar as decisbes corretas em relacao a seguranca, fornecemos procedimentos com
etiguetas de seguranca e outras informagdes neste manual de instrugdes. Essas informacdes tém o
objetivo de alerta-lo sobre os possiveis riscos que podem causar ferimentos a vocé ou a outras
pessoas. Obviamente, ndo é possivel avisa-lo de todos os riscos associados a pilotagem ou
manutencao deste veiculo. Vocé deve fazer seu proprio julgamento correto.

Neste manual de instructes, as informacoes particularmente importantes sao distinguidas pelos
seguintes simbolos.

Ignorar esse aviso pode resultar em ferimentos graves ou morte.

_ Ignorar esse aviso pode resultar em ferimentos ou danos ao veiculo.

Ignorar esse aviso pode resultar em um acidente devido a uma operagdo inadequada.

Caro usuério, para a sua seguranca e a de sua
familia e para evitar acidentes, leia atentamente o
manual de instructes e domine suas habilidades
de pilotagem por meio da pratica,

2.1 Precaucdes de seguranca

® Para pilotar este veiculo, é necessario ter a idade
minima exigida pelas regulamentagdes locais.

® Para pilotar este veiculo, & necessario obter uma
carteira de motorista prescrita pelas
regulamentacdes locais, @ a moto elétrica de duas
rodas deve ter uma placa de licenga regular emitida
pelas autoridades competentes;

@ Nao empreste a moto elétrica de duas rodas a uma
pessoa que nao saiba pilota-la, a fim de evitar
acidentes que possam causar ferimentos ou danos
materiais,

® Capacetes e equipamentos de protegéo devem ser
usados ao pilotar.

® As pessoas e os objetos devem ser transportados
de acordo com as leis e os regulamentos.

® Ao pilotar na chuva ou neve, a distancia de
frenagem sera maior, portanto, preste atencio ao
reduzir a velocidade.

@ Evite pilotar em condictes climaticas ruins, como
chuva forte,

® As motos elétricas de duas rodas ndo devem ser
estacionadas em sagudes de edificios, escadas de
evacuagdo, corredores e saidas de seguranga,

@ As motos elétricas de duas rodas naoc devem ser
carregadas ou estacionadas em edificios
residenciais e devem ser mantidas longe de
materiais combustiveis durante o carregamento, & o
tempo de carregamento ndo deve ser muito longo.

@ As baterias de litio usadas ndo devem ser
descartadas a vontade.

® Ao substituir o carregador, deve ser compativel
com o modelo da bateria de litio.

@ Durante a pilotagem, o motorista deve segurar as
manoplas com as duas maos e colocar os dois pes
nos pedais,

@ Evite a operagio extenuante das manoplas ou a
pilotagem com uma s6 mao e preste atengao a
seguranca ao pilotar,

@ Devido ao som baixo da operagao do veiculo, vocé
deve sempre prestar atengéo a situagéo ao redor e
prestar atengao a outros veiculos e pedestres.

® E proibida a modificagdo do veiculo,

@ Este veiculo foi projetado para levar no maximo um
motorista @ um passageiro.



2.2 Preparacéo e inspecéo antes de pilotar 2.3 Requisitos do motociclista
Antes de pilotar, verifigue cuidadosamente as
condicdes do veiculo. Se houver alguma

anormalidade, faca os ajustes a tempo ou envie-o a Para pilotar este veiculo:
um revendedor da Yadea autorizado para reparos.

As seguintes pessoas nao tém permissao

® Menores de idade.

® Pessoas gue nao tenham obtido uma
carteira de motorista moto.

® Se o circuito de alimentacao e o circuito de
iluminacao estdo normais.

@ Se os freios dianteiro e traseiro funcionam

corretamente. ® Pessoas Com Cansaco excessivo,

® Se os parafusos e porcas do guiddo e das
rodas dianteira e traseira estdao apertados e ndo
soltos.

® Pessoas com mobilidade reduzida.

@ Se a pressao dos pneus das rodas dianteiras e
traseiras esta normal,

e Se o refletor esta quebrado ou poluido.

® Pessoas sob a influéncia de alcool ou drogas.

2.4 Acessorios e modificacdes

Recomendamos fortemente que vocé ndo
modifique ou altere a posigao das pecgas originais
do veiculo, gue afetara seriamente a estabilidade,
o desempenho da frenagem e a seguranca do
velculo, Se modificar o veiculo ou alterar a posicéo
das pecas originais, isso ndo s& afetara a
seguranca ao pilotar, mas também violara as
normas de gestdo de trafego relevantes. Todos os
problemas de qgqualidade e consequéncias
causados pela modificacdo feita pelo proprio
usuario devem ser assumidos por ele préprio.

W =108 Acessérios ou modificacbes
inadequados podem causar
acidentes que podem resultar
em ferimentos graves ou morte.

2.5 Tratamento de acidentes

A seguranca pessoal @ sua primeira prioridade. Se
vocé ou outra pessoa se ferir, primeiro examine
cuidadosamente a gravidade dos ferimentos e
determine se a pessoa e o veiculo estdo em
condicbes seguras de pilotagem. Se necessario,
chame a assisténcia emergencial,

Apds um acidente, verifique se ha danos no
veiculo. Se o veiculo estiver seriamente danificado
ou deformado, ndo toque nas partes metélicas do
veiculo e ndo toque nas partes de alta tensdo e
em outros conectores e chicotes de fiacao.

Em caso de incéndio, use um extintor de incéndio
para eletricidade.

_ Como este veiculo usa uma

bateria de litio de alta
tensao, se tomar uma
medida errada em caso de
acidente, podera causar um

acidente e resultar em
ferimentos graves ou morte.



O numero de identificacdo do veiculo (VIN) & para identificar sua moto elétrica de duas

rodas.

Essas informacoes sdo necessarias para o registro da sua moto elétrica de duas rodas.
Essas informacdes também podem ser solicitadas pelo seu revendedor ao encomendar
pecas de reposicdo. Vocé pode consultar os locais mostrados abaixo para obter as

informagdes de que precisa.

3.1 Cddigo de identificacdo do veiculo (VIN)
O numero de identificacdo do veiculo (VIN) esta
localizado no local mostrado no lado direito da
coluna de diregdo do veiculo.

3.2 Numero do motor
O namero do motor esta localizado em: esta
localizado no local mostrado acima do motor,

Nimero de
identificagao do
veiculo (VIN)

3.3 Placa de identificacao do veiculo
A placa de identificacdo do veiculo esta localizada: esta localizada no

local mostrado no centro do lado direito do veiculo.

£ ™
Placa
de
identifi
cacao

A A




4.1 Introducao as partes do veiculo

Vista esquerda do veiculo

1 Defletor parabrisa

2 Caixa de armazenamento

3 Espelho retrovisor esqueardo

4 Alga para passageiro

5 Banco

6 Seta traseira esquerda

T Luz da placa de licenga traseira
8 Para-lama traseiro

9 Apoio para os pés do passageiro
10 Corrente

11 Mator

12 Apoio para os pés do motorista
13 Cavalete lateral

14 Freio dianteiro

15 Disco do freio dianteiro

16 Para-lama dianteiro

17 Roda dianteira

18 Refletor dianteire esquerda

19 Controlador

20 Amertecedor dianteiro

21 Farol dianteiro

22 Manete do freio traseiro

23 Seta dianteira esquerda

24 Seta dianteira direita

25 Manete do freio dianteiro

26 Manopla de acelerador

27 Espelho retrovisor direito

Vista direita do veiculo

1 Paingl de instrumentos

2 Interruptor do guiddo direito
3 Refietor dianteiro direito

4 Bateria de litio

5 Roda traseira

6 Disco do freio traseiro

7 Freio traseiro

8 Refletor traseiro

9 Amortecedor traseiro

10 Tampa da porta de
carregamento

11 Seta traseira direita

12 Luz traseira

13 Interruptor de alimentagao
principal

14 Tampa da manopla
esquerda

15 Interruptor do guidao
esquerdo



4.2 Luzes indicadoras do painel de instrumentos

2 © READY i ala

!‘Et‘::"ea?

004

‘. ’A K/

AR
o

Descrigao.

Luz indicadora de
cavalete lateral

Quando o cavalete lateral esta abaixado, o painel de instrumentos deve
exibir o icone do cavalete lateral; Quando o cavalete lateral estiver retraido,

abaixado o icone do cavalete lateral no painel de instrumentos estard apagacdo,
2 g Faral alto A luz indicadora se acende guanda o farol alto é ligado,
3 )B Luz indicadora de Quando o Bluetooth do veiculo esta conectado ao dispositivo do usudrio,
conexdo Bluetooth a painal de instrumentos exibe a luz indicadora de conexdo Blustooth,
4 ‘@ Luz indicadora de A luz indicadora no painel de instrumentos se acende quando o sinal de
desconexdo do GPS GPS do veiculo é desconectado,
O painel de instrumentos exibe o icone READY quando o veiculo esta
5 READY Exibigao de READY em marcha e a velocidade & 0.
6 x | Luz indicadora de A luz indicadora no painel de instrumentos se acende quando o sinal da
ill desconexdo da rede mavel| rede mével do veiculo & interrompido.
Luz indicacara de Quando o \rel'l:u!o entra no elstado de controle de cruzei;p, o painel de
7 zs'a controle de velocidade | INstrumentos exibe a luz indicadora de controle de cruzeiro de acordo
da cruzelro com ¢ sinal do barramento CAN recebido.
Quando o nivel da bateria do veiculo for inferior a 10%, o painel de
8 ()} Alarme de bateria fraca | instrumentos exibird a luz indicadora de aviso de bateria fraca e a barra
da Ultima bateria piscard em uma frequéncia de 1 Hz,
g i‘r Luz indicadaora de A luz indicadaora fica amarela quando o veiculo entra no estado de
carregamenta carregamento & verde guando est totalmente carregado.
10 » Seta dirsita Quando a seta esta ligada, o painel de instrumentos exibe o icone da luz

indicadora de mudanga de diregao.
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Pegar no tranco

A luz indicadora se acende quando o veiculo pega no trance,

Modo de marcha a ré

A luz indicadora se acende guando o veiculo estd em marcha a ré,

—

Exibigao de velocidade

O painel de instrumentos calcula o valor da velocidade do veiculo de
acordo com a velocidade do motor do sinal do barramanto CAN
recebido e o exibe.

O painel de instrumentos exibe as informacdes de modoe de acordo
com o sinal de status do veiculo e o sinal de modo recebidos.

[u0u(
i}

0
X

)

&2

Exibigao de
quilometragem

TRIP é a quilometragem subtatal. QDO é a quilemetragem total,

Luz indicadora de falha
do controladar

A luz indicadora se acende quando ha mau funcionamento do controlador,

Luz indicadora de mau
funcionamento do motor

A luz indicadora se acende quando ha mau funcionamento do mator.

Luz indicadora de mau
funcionamento da
manapla de acelarador

A luz indicadora se acende quando ha mau funcionamento da manapla
de acelerador.

o ® e 6

Luz indicadora de falha
do sisterna

A luz indicadora se acende quando ha um mau funcionamento do veiculo,

@

Luz indicadora de
alarme

Quando o veicule esta em uma condigdo de alarme, o painel de
instrumentos exibe uma animacao de alarme (as setas esquerda e direita
piscam, o icone de alarme se acende).

21 Exibigdo de modo Moda SPORT: = 100Km/h
Modo STREET: < 80Km/h
Modo ECO: = 60Km/h
o A faixa de luz de corrente se acende durante a pilotagem e quando os
22 ! Faixa de luz de corrente | trés lltimos quadros ficam vermelhos, indica o estado de descarga de
] alta corrente. A faixa de luz fica verde durante a recuperagac de
1 energia.
23 %(:5 Luz indicadora de A luz indicadora se acende quando duas baterias de litio estao
cenexao paralela funcionando em paralelo;
24 Quando a seta esta ligada, o painel de instrumentos exibe o icone da luz
« setagxaleidd indicadora de mudanga de diregao,
_ O painel de instrumentos exibe a carga restante da bateria de acordo
25* Ot esibicao do nivel de bateria| ©om o sinal do barramento CAN recebido,

]

-

(]
-
-

2
=

Exibicao da hora

Exibe a hora atual do fuso hordrio.

* Dica: Ao usar uma Unica bateria, existe apenas o icone de exibicdo da bateria no lado
esquerdo do painel de instrumentos.

Descricao da expansao da exibicao de energia: na versao com duas baterias de energia, é
normal que a exibicao de energia das duas baterias seja diferente em 10% ou menos.
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4.3 Interruptor do guidao esquerdo

feone de Fungio
referéneia -
ADJ Botao ADJ Pressione brevermeante para limpar o subtotal de gquilometragem, alternar entre TRIP e
0DO e alternar entre sisterna métrico e imperial,
@ Botdo Cruise Quando a velocidade do veiculo for superior a 30 km por hora, pressione
bravemente para ativar o modo de cruzeira.
- . .| Quando a velocidade do velcule for 0, pressione e segure para entrar no modo de
R Botdo de marcha aré| 0

Botdo da seta

Alterne o interruptor para a esquerda ou para a direita para ligar a seta da posigao
carrespondente, que emite um sinal de luz dmbar intermitente continuo e, ao
mesma tempo, o painel de instrumentos emite um sinal indicador de seta verde.
Empurre o interruptor para a posicio central para desligar a seta.

Botdo da buzina

Pressione o botdo da buzina para emitir o bipe da buzina.

Botdo de reduzir

Quando o velculo ndo estiver na posicds P nem com o modo de cruzeiro ativo,
execute a operagac de redugao de modo.

O modo Street pode ser reduzido automaticamente para o modo Eco ao pegar no
trancao, mas nunca sera alterado para o moda SPORT,

No estado de cruzeiro, ao pressionar brevemente o comando de desaceleragdo,
a velocidade serd reduzida em 5 km/h,

Botdo de subir

Quando o veiculo ndo estiver na posicde P nem com o modo de cruzeiro ativo,
execute a operacao de elevagdo de modo.

O modo Street pode ser elevado automaticamente para o modo SPORT ao pegar no
trance, mas nunca serd alterado para o modo ECO.

No estado de cruzeiro, ao pressionar brevemente o comando de aceleragio,

a velocidade serd reduzida em 5 kmih,

EDSDED

Botdo de farol alto e
baixo / ultrapassagem

Empurre o interruptor para frente para ligar o farol alto e toque no interruptor para
baixo para piscar a luz de ultrapassagem.

SET

Botao SET

Pressione & segure para entrar  sair da interface de configuragéo do painel de
instrumentos, pressione e segure para alternar entre as fungdes de limpar o subtotal de
quilometragem, alternar entre TRIP @ ODO e alternar entre sistema méatrico e imperial,

14
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4.4 Interruptor do guidao direito

Descrigao da fungao

Botdo de adverténcia
de emergéncia

Todas as setas piscam quando pressionado.

Botio da posicdo P

Caso a motocicleta ndo esteja engatada na posigéo P, pressione o interruptor da posicéo
P para ativar o modo Park.

Para sair da posigdo P, mantenha o manete do freio pressionado e, simultaneamente,
pressione o interruptor da posigdo P.

Botédo de desligar o
maotar

O wveiculo entra no estado de parada depois de pressiond-lo e ndo pode desengatar
na posicao P,

16
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4.5 Interruptor de alimentacao principal

Gire para a esquerda até essa posicdo para desligar a energia; nesse momento,

% Desligar :
pode retirar a chave.
@ Ligar Gire para a direita até essa posicéo para ligar a energia; nesse momento, ndo &

possivel retirar a chave.

Abertura da caixa de

OPEN jedmbaine oy Gire para a esquerda em aproximadamente 45°% a caixa de armazenamento se abrird
SEAT Abertura da trava | Depois que a trava de do guiddo ficar emperrada, gire-a para a esquerda em
do banco aproximadamente 45°novamente e a trava do banco se abrird,
- Pressione para bao € gire para @ esquerda em 90° ale os5a posicao, 4 irava de
LOCK Trava de do guidao | dg guiddo fica emperrada, Pressione para baixo e gire para a direita em 90° até

emperrada

essa posindo, a trava de do guiddo fica desblogueada.
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4.6 Método de uso do interruptor de ignicao
Modo 1: Opere o interruptor de ignicdo depois de inserir a chave mecanica.
Modo 2: Opere o interruptor de ignicao depois de desbloquear o solenoide do interruptor

de ignicdo.

Método de destrava da vélvula solenoide:

@ O Bluetooth esta conectado e dentro do alcance efetivo, e a fungdo de " partida
com um toque” no aplicativo esta ativada, pressione o interruptor de ignigao.

® Deslize o botdo de destrava de vélvula na interface do aplicativo (a destrava remota
de valvula so é possivel com a configuracéo do GPS).

® Pressione e mantenha pressionado a alca da chave remota.

19

5.1 Preparacao antes de pilotar

Certifigue-se de seguir os itens de inspecio, os procedimentos de manutencéo e o plano de
manutencao periddica especificados neste manual de instrugoes.
5.1.1 Posicao correta de pilotar

olh Deve olhar para a distAncia e prestar atencéo as informacdes sobre a
0s estrada 4 frente.

Joelhos Devem estar relaxados.

Maos Devem segurar a parte central da manopla
Cotovelos Um pouco dobrados nos dois lados do corpo.

Cintura Deve estar relaxada e sentar-se naturalmente,

Ombros Devem estar relaxados.

Pés Devem estar nos pedais, com os dedos dos pés voltados para a frente.

20
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5.1.2 Equipamentos de pilotagem
Os equipamentos de pilotagem sdo essenciais para garantir gue vocé pilote com seguranca e conforto.
Certifique-se de usar os eguipamentos de pilotagem corretos e certificados para as condicoes reais de
clima e estrada de sua escolha ao pilotar este veiculo.

T
tem
Deve usar capacete & protetores oculares que atendam aos padres nacionais, tenham cores chamativas e sejam do
tamanho certo.
SIacel * A ndo utilizagdo de capacete aumenta significativamente a chance de ferimentos graves ou
morte em um acidente. Recomenda-se o uso de capacete completo com protecao facial.
Cargtaectg:zse . Oculos comuns ou éeulos de sal ndo oferecem protecio adequada aos olhos dos motoristas;
Dc it eles podem voar ou guebrar e causar lesfes secunddrias, além de ndo impedirem que o vento
e objetos transportados pelo ar entrem nos olhos.
« Protetores faciais ou dculos de protecio coloridos sé devem ser usados durante o dia ou sob
luz forte, nunca & noite ou sob luz fraca, para ndo afetar a discriminacao de cores.
As luvas protegem suas maos do vento, do sol, do calor, do frio e de respingos. Luvas bem ajustadas o ajudam a
Luvas

pilatar e aliviam a fadiga das maos, Elas também protegem suas maos em caso de acidente ou capotamenta,

Roupas para
pilotagem

Deve usar uma jagueta/camisa de mangas compridas protetora e chamativa, calgas ou roupas completas para
pilotagem com poucas partes do corpo & mostra,

A hipotermia & uma condicao em que a temperatura do corpo estd muito baixa, causando
sintomas como distrago, reflexos reduzidos, incapacidade de realizar movimentos musculares
precisos e uma tendéncia a causar acidentes,

Ao pilotar em dreas frias ou em condig@es climaticas adversas, use equipamentos de protegao

adequados para evitar a hipotermia,

Botas

Deve usar botas de protecio, antiderrapantes e sem cadarcos,

Recomenda-se o uso de botas de protegdo confortaveis que ndo mostrem os dedos dos pés e
passem pelos tornozelas sem interferir na pilotagem.

5.1.3 Diretrizes para uma pilotagem segura
Certifique-se de estar em boas condicdes fisicas e concentrado antes de pilotar. Nao consuma alcool

ou drogas antes ou durante a pilotagem.

Posicao de pilotagem

Mantenha a posigao de pilotagem adequada, pilote com cuidado, mantenha sempre
as méos nas manoplas e 0s pés nos pedais.

Informagdes sobre a
vizinhanca

Esteja sempre atento aos veiculos ao seu redor, fique alerta e esteja preparado para
frear ou dar a volta a qualguer momento.

Controle da pilotagem

Acelere e frele suavemente, ligue as setas antes de virar ou mudar de faixa e use a
buzina, se necessario.

Habilidade de pilotagem

Evite pilotar com fadiga. A fadiga e a negligéncia podem prejudicar sua capacidade de
fazer bons julgamentos e pilotar com seguranca.

Condictes adversas

Ao pilotar na chuva, neve ou em condictes Umidas, a superficie da estrada estard escorregadia
& o desempenho da frenagem serd reduzido, portanto, tenha cuidado e diminua a velocidade.

Condictes da estrada

Pilote devagar e com cuidado em estradas danificadas ou de cascalho.
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5.1.4 Itens de inspecéo do veiculo antes da pilotagem

. : ) . 5.2 Partida do veiculo
Verifique os itens a seguir sempre que usar o veiculo para garantir gue a moto elétrica de duas rodas

5.3 Estacionamento do veiculo

esteja em condicbes sequras de funcionamento.

Luzes do veiculo

Se as luzes do veiculo estio iluminadas corretamente.

Refletor

Verifique se esta poluido ou quebrado.

Espelho retrovisor

Se o espelho estd manchado ou quebrado e se o angulo de observagao da traseira
esta normal.

Parafusos do veiculo

Se estdo soltos.

Circuito de alimentagéo

Verifique se o circuito de alimentagio esta em boas condicdes e se o veiculo pode dar
partida normalmente,

B

w

Sempre suba no veiculo pelo lado
esquerdo, sente-se com firmeza e retraia o
cavalete lateral.

Ligue o vefculo girando o interruptor de
ignicdo para a direita (consulte a pagina 19

painel de instrumentos se acende.

Ligue a seta esquerda, observe a situacao

na frente e atras para atender as
condicdes de pilotagem, gire lentamente a
manopla de acelerador e o veiculo dara
partida.

. Desligue a seta depois de entrar na faixa

de rolagem.

1

%

Lo

.Ligue a seta com antecedéncia, preste atencao

a0s veiculos laterais e traseiros e aos pedestres.,

. Diminua a velocidade e aperte lentamente o

manete do freio.

. Certifiqgue-se de que é seguro parar em uma

Frenagem Se os freios dianteiros e traseiros funcionam bem e ndo apresentam problema. para obter detalhes sobre como usar o vy
" 3 . p interruptor de ignic&o). ; ., N
Fluido de freio Verifigue se o nivel do fluido de freio estd normal. ) 4. Depois de parar, apoie um pé no chao e
3. Segure firmemente qualguer um dos desligue a seta.
Guidao Werifique se os parafusos de fixagao do guiddo estao soltos. manetes do freio enquanto pressiona o Desca do veiculo pelo lado esquerdo e use o
if ixaca iantei ' a botdo de desengatar na posicdo P no = cavalete lateral para parar o veiculo em uma

Rodas dianteiras e Verifique se as porcas e os parafusos de fixacdo das rodas dianteiras e traseiras estao int o d 5o direlt !y te para parar i

traseiras soltos e verifique se a banda de rodagem dos pneus esta normal. in errtlap or do gul ag A"?I 0 HFI)Eal:% Yngo superficie plana e dura.

5 - , . engatar na posicao P. uz 0 . : : "

Pressdo dos pneus Verifigue se a pressao dos pneus das rodas dianteiras e traseiras esta normal. 9 POSIG 2} Quando o veiculo estiver estacionado, desligue

"o velculo girando o botdo de energia principal

para a esquerda.

Quando estacionado, ndo estacione
em um local que obstrua o trafego.
Certifique-se de que o veiculo
esteja desligado antes de deixar o
veiculo.

+ Nao deixe a chave mecéanica no
veiculo, pois isso pode fazer com
que outras pessoas operem o
veiculo, resultando em danos ou
perda do veiculo.

24



5.4 Freio do veiculo

Observe as seguintes precaucoes de frenagem:

@ Evite frenagens de emergéncia desnecessarias.
A frenagem repentina pode causar derrapagem dos pneus e
reduzir a estabilidade do veiculo. Reduza a velocidade com
antecedéncia antes de fazer curvas.

® Ap pilotar na chuva ou neve ou em superficies de baixa fricco, os
pneus tendem a escorregar, 0 gue pode causar capotamento ou
prolongar a distancia de frenagem.

e Evite frear continuamente.
A frenagem repetida fard com que os freios superaguegam
gravemente, afetando o efeito da frenagem.

25

6.1 CBS (sistema de freio interligado)

Sua moto estd equipada com um sistema de
freios que distribui a forca de frenagem entre os
freios dianteiro e traseiro. Quando o manete do
freio dianteiro é acionado, somente o freio
dianteiro é freado; Quando o manete do freio
traseiro @ acionado, os freios dianteiro e traseiro
sdo freados. Para obter um efeito de frenagem
completo, acione os freios dianteiro e traseiro ao
mesmo tempo.

6.2 Chave inteligente

Fungdes da chave inteligente

Ativar o alarme antifurto: pressione brevemente o botao,
o alarme soara duas vezes,

Desativar o alarme antifurto: pressione brevemente o
botao, o alarme soard uma vez.

Ligar: pressione o botdo por 2s, depois que a luz do
interruptor de ignicdo se acender, gire o botdo de trava
do botdo para a direita para dar partida no veiculo,

Alcance de funcionamento da chave
inteligente: 50 metros

A faixa de trabalho da chave sera alterada
devido a blogueio de construgao, interferéncia

de sinal, energia insuficiente e outros motivos.

Ia ™

[F——— Luz indicadora

@ — Botdo
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Bateria da chave inteligente

Quando o botdo da chave inteligente & pressionado, a
luz indicadora se acende para indicar que um sinal foi
enviado. Se a luz indicadora da chave inteligents ndo se
acender normalmente apos pressionar o botdo, podera
verificar se a carga da bateria esta esgotada.

Modelo de bateria da chave inteligente: CR2023

_ Risco de queimadura quimica

» Se abateria da chave inteligente for engolida,
podera causar queimaduras intermas graves ou
até mesmo a morte.

s Mantenha as baterias novas e usadas longe do
alcance de criangas.

« Se suspeitar que uma crianga engoliu uma
bateria, procure atendimento médico
imediatarmente.

Observagoes:

® Nenhurma alteraco ndo autorizada deve ser feita no cendrio
de uso ou nas condigdes de uso da chave inteligente,
expandinde o alcance da frequéncia de transmissao,
aumentando a poténcia de transmissdo  (incluindo a
Instalac@o de amplificadores de poténcia de RF adicionais)
ou alterando a antena de transmissao sem autorizagao.

@ Nao causard interferénicia prejudicial a outras estagdes de
radio legitimas, nem propora protecao contra interferéncia
prejudicial.

@ Estara sujeito & interferéncia de equipamentos que irradiam
energia de RF para aplicagdes industriais, cientificas e
médicas {ISM) ou & interferéncia de outras estacdes de radio
legitimas.

® Em caso de interferéncla prejudicial a outras estagdes de
radia legais, o uso deve ser interrompido imediatamente e
medidas devern ser tomadas para eliminar a interferéncia
antes de continuar o uso.

@ O uso de equipamentos de micropoténcia dentro de uma
aeronave e dentro das &eas de protegio ambiental
eletromagnética de estagBes de radicastronomia, estages
de radar meteoroldgico, estacdes terrestres de satélite
(incluindo  estagbes de medicdo e controle, alcance,
recepcao e navegacdo) e outras estagfes de radio militares
e civis, aeroportos, etc., gue sdo designadas de acordo com
as leis e regulamentos e com 0s regulamentos e padries
estaduais relevantes, devern estar em conformidade com a
protecdo ambiental eletromagnética e com os regulamentos
das autoridades competentes dos setores relevantes.

@ £ proibido usar todos os tipos de modelos de chaves na
area com um raio de 5,000 meatros ao redor do ponto
central da pista do aeroporto,

6.3 Chave mecanica
Fungéo da chave mecanica

Depois gue a chave mecanica for inserida no
buraco da fechadura, gire o botéao do interruptor
de alimentac&o principal. Consulte a pagina 18
para obter informagdes sobre a operacao.

@ Ligar/desligar a o veiculo.

@ |igar/desligar a trava do guidao.
® Abrir a caixa de armazenamento.
® Abrir o banco.

. N&o desligue a energia do veiculo

enguanto estiver pilotando, pois o
veiculo perdera a poténcia e
podera causar um acidente que
resulte em ferimentos ou até
mesmo em morte.

. Observe que é proibido pendurar a
chave inteligente e outros itens na
chave mecanica enquanto estiver
pilotando.
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6.4 Sistema de alarme antifurto
Métodos de ativacéo do sistema antifurto:

Método 1: Apds desligar o veiculo, pressione
brevermente o botao da chave inteligente, o
alarme soara duas vezes e o sistema antifurto
sera ativado.

Método 2: Abra o aplicativo da YADEA vinculado

a esse veiculo e togue no @ para ativar o
sistema antifurto,

Método de desativacao do sistema antifurto:
Método 1: Insira a chave mecanica no buraco da
fechadura e gire o botdo do interruptor de
alimentag&o principal para a direita até a posicéo @
para desligar o sistema antifurto.

Método 2; Abra o aplicativo da YADEA vinculado a
esse veiculo, togue no botdo de desativaco e o

sistema antifurto sera desligado.
Método 3: Toque no botéo da chave inteligente,

pressione brevemente o botdo, o alarme soara uma
vez e o sistema antifurto sera desligado.
Método 4: Abra o aplicativo da YADEA vinculado a

esse veiculo e toque no botdo @) para desligar o
sisterna antifurto,

6.5 Caixa de armazenamento

A caixa de armazenamento esta localizada na
parte superior do veiculo; os itens de
armazenamento na caixa de armazenamento sao
limitados a 3 kg; ndo armazene itens com
excesso de peso.

Método de abertura:

Gire o interruptor de ignicio para a esquerda até
a posicdo PUSH (consulte a pagina 19 para obter
detalhes sobre como usar o interruptor de
ignicao).

Método de fechamento:

Pressione a tampa da caixa de armazenamento
para baixo, depois de ouvir um “clique” |
levante a tampa para cima com cuidado para
certificar-se de gue a caixa de armazenamento
esta travada e, em seguida, o fechamento esta
concluido.

Tampa
da caixa
de
armazen
amento

Nao deixe as chaves do veiculo na caixa de armazenamento.
Nao armazene itens valiosos ou com excesso de peso.
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6.6 Banco
Abrir o banco: Fechar o banco:
1. Com a trava do guidao travada, gire o interruptor 1. De acordo com a ilustragéo, alinhe as fivelas do
de ignigdo para esquerda para a posico SEAT banco com as fivelas do veiculo e empurre o banco
para abrir a trava do banco. em diregao a frente do veiculo.

Depois de empurrar o banco, pressione a parte de tras do

" banco, depois de ouvir um "clique” , levante o banco para
cima com cuidado para certificar-se de que o banco esta
travado e, em seguida, o fechamento esta concluido,

[a]

2. Pode remover o banco pressionando a parte de
tras do banco e puxando-o para tras.

31

6.7 Trava do guidao

Meétodo de travamento
Método 1:

1.

Gire o guiddo para a esguerda até a posicéo
limite.

_Insita a chave mecénica no buraco da

fechadura, pressione e gire o botao do
interruptor de alimentacao principal para a
posicdo LOCK, remova a chave mecénica
e a trava do guiddo serd emperrada.

Método 2:

1. Gire o guiddo para a esquerda até a posicdo limite.

2. Depois de destravar a valvula do interruptor

de ignicao, pressione para baixo e gire o
botao do interruptor de alimentacao
principal para a esquerda até a posicéo
LOCK e a trava do guidio sera emperrada
(consulte a pagina 19 para obter detalhes
sobre o método de destrava da vélvula
solenoide).
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Método de desbloqueio

Modo 1: Insira a chave mecanica no buraco da
fechadura, gire o botdo do interruptor de
alimentacgdo principal para a direita até a posicdo.
para concluir o destravamento da trava do guidao.

Modo 2: Depois de destravar a valvula do
interruptor de ignicao, gire o botao do interruptor
de alimentacéo principal para a direita até a
para concluir o destravamento da

posicdo
trava do guiddo (consulte a pagina 19 para obter
detalhes sobre o método de destrava da valvula
solenoide).

6.8 Carregador USB

O carregador USB esta localizado na posicéo do
guiddo esquerdo mostrada na figura.
Parametros do carregador USB: 5V1.5A

6.9 Interruptor de desconexao de

energia do cavalete lateral

O cavalete lateral deste veiculo é equipado com um interruptor de
desligamento.

Quandao o cavalete lateral estiver abaixado, a luz indicadora de
cavalete lateral abaixado no painel da instrumentos se acendera e,

Carregador USB

(S 1lele] Tome cuidado para que o cabo de
carregamento nao interfira na diregao do
guiddo quande o veiculo estiver em
movimento, caso contrério, podera causar um
acidente que resulte em ferimentos.

« Preste atengio ao ambiente em gque o
carregador USB é usado para evitar a
entrada de agua na porta de
carregamento.

» Praste atengdo a limpeza do carregador

USB para evitar a entrada de objetas
estranhos,

em seguida, 0 motor ndo funcionard e nao podera ser conduzido,

e Interruptor de
— desligamento do
cavalete lateral
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7.1 Colagem de cddigo QR

1. O codigo QR é colado na parte inferior da
tampa da caixa de armazenamento frontal,
conforme mostrado na figura.

2. Facga o download e instale o aplicativo por
meio da loja de aplicativos, escaneie o codigo
de acordo com as instrugdes para vincular e
ativar o veiculo.

3. Durante o processo de ativacdo, mantenha o
celular préximo ao veiculo para garantir uma
boa comunicacao Bluetooth.

7.2 Baixar e instalar o aplicativo

M

N’ ?

Usar Agreament and Privacy Palicy

W b it e Agraareant sePrivacy
Py acemtag ba e et el secpiruranie.
Pretnctig o prtvacy e o1 o vt
Impartanca 1 k. Your parmorat eorats 1ed
I sk aem s with i Parrimmias e
e vce, DO o B shorvgs Ty
e b e Yo i (s Ko

i coruris: By ohching s, o s Ay
e rsnrsinad and pecep
PR e e ks s 8 Tt
T 1 s T A

Procure por “Yadea" na "Loja de
aplicativos” do seu celular para fazer o (—]

o iy b= T
download e concluir a instalacéo.

Abra o aplicativo e toque em "“Concordar”
no Acordo de Servico do Usuario) e na

Politica de Privacidade.
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7.3 Login e registro

N/

YADEA

B vienan O

Selecione sua regido e toque em “Login”

G

< Sk up
Welcome to Yadea
wail

*
Login passwerd

e

@
)

- =/

Os usudrios existentes
podem fazer login
diretamente.

< Legin
Sign up
hil

£
Weriicaties code

=3)

Legin password

@

Yara usuarios nao registrados, toque em  “ Sign
up" no canto superior direito e siga as
instrugdes para concluir o registro e o login.

Vocé pode usar uma conta de terceiros para
concluir o login.
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7.4 Vinculacao de dispositivo 7.5 Vinculacao bem-sucedida
) )
(/—"\ =] My Mator cycle Q
& @
m’:‘:l “Fou have bourd the dedcs ssccessfuly
u-_:-.‘.:.‘.- ° Unback
[ iesion ] ar
] e Hems.
Quick control ms
mom [ =
e 0 &
S o 0 _ )
\—/J \—./
Entre na interface do vefculo e toque em Certifigue-se de que as permissdes da Depois que o dispositivo for vinculado com Os usuarios podem usar o aplicativo para
“Bind Motorcycle” para iniciar a camera do seu celular estejam ativadas. sucesso, toque em “| Got It" para entrar na executar funces do veiculo, como  “ligar/
vinculacao. Lela o cédigo QR no veiculo para concluir a interface de controle do veiculo. desligar" , “acionar buzina para encontrar o
vinculacao. veiculo” e “localizar o veiculo” .

Cada dispositivo s0 pode ser vinculado a
uma conta principal ao mesmo tempo.
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7.6 Uso e configuracao

®

p

Quando o aplicativo estiver conectado por
Bluetooth, abra as configuractes do veiculo, ative
a funcdo “Partida com um toque” e defina a
faixa de desblogueio apropriado para iniciar a
utilizacao.

(11 Abat Yadea
Log ot
s G &

Toque no icone & para modificar as
informacoes pessoais, visualizar o dispositivo
vinculado, modificar o idioma e outras operacoes.

Certifique-se de usar o carregador especial fornecido
com o veiculo para o carregamento. O uso de um
carregador nao original para carregar o veiculo causara
danos irreversiveis a bateria de litio, resultando em falha
do circuito ou da bateria de litio, cujas consequéncias
serdo suportadas pelo usuario.

_ « O carregamento pode afetar
equipamentos médicos elétricos e
causar ferimentos graves ou morte.

. Os usuarios que usam
equipamentos eletromédicos, como
marca-passos implantaveis e
desfibriladores implantaveis, devem
consultar seu médico ou o
fabricante do equipamento
eletromédico para saber se eles
serdo afetados pelo carregamento.

8.1 Carregador

NuUmero do modelo do carregador:
DML72B2-01

Tensdo de entrada: 90-264Vac

Tensdo de saida: 33-85Vdc

Faixa de corrente de saida: 0-15A
Poténcia de carregamento rapido: 1000W
Poténcia de carregamento lento: 300W

Status da luz indicadora do carregador:

® Carregando: luz vermelha sempre acesa.

® Carga completa; luz verde sempre acesa.

e Anormalidade do carregador: luz vermelha piscando.
® Saida sem carga: luz verde piscando.

( ~
Luz indicadorado =~ ——8

nivel da bateria: exibe
o nivel atual da
bateria.

Luz indicadora
vermelha e verde

Botdo de alteragio entre
carregamento rapido e
lento: pressione o botdo
para alternar entre o modo
de carregamento rdpido e
lento, & uz indicadora
correspandente se acende,

.

8.2 Método de carregamento do veiculo
Carregamento do veiculo inteiro

A tomada de carregamento esta localizada na
posicdo central do lado direito do veiculo (consulte a
figura a seguir para obter detalhes). Este wveiculo
adota uma bateria de litio para fornecer energia ao
veiculo, e recomenda-se carrega-la quando a
energia nao for inferior a 20%.
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Tampa d;|
porta de
carregam
ento

Tomada
de
carregam
ento

1. Desligue a energia do veiculo.

_ Em uma superficie plana, use o cavalete lateral
para estabilizar o veiculo.

5. Abra a tampa e a tampa de borracha a prova de
poeira da tomada de carregamento do veiculo,
conecte o carregador &, em seguida, conecte o
carregador a tomada elétrica e a luz indicadora
de carregamento se acendera.

. Quando a luz indicadora de carga passar de
vermelho para verde, significa que esta totalmente
carregado.

5. Quando estd totalmente carregado, desconecte o
carregador da tomada elétrica e, em seguida,
puxe o carregador para fora da tomada de
carmegamento, cubra a tampa de borracha da
tomada de carregamento e feche a tampa da
porta de carregamento,

Néo conecte ou desconecte o
carregador com as maos molhadas, pois
iss0 pode resultar em choque elétrico.
Carregamento externo

Depois de conectar duas baterias usando o cabo
CC de carregamento, primeiro coloque o
carregador na porta de carregamento do veiculo

e em seguida, conecte o carregador na tomada
da rede elétrica;

& B

o vy

Depois que as baterias estiverem totalmente
carregadas, desconecte primeiro o carregador na
tomada da rede elétrica e, em sequida, o
carregador na porta de carregamento do veiculo,

. Ao usar o cabo CC do carregador, se
carregar apenas uma Unica bateria,
use o plugue de borracha do pacote de
acessorios para vedar os insertos de
bateria restantes para evitar que
criangas os toquem.

8.3 Precaucotes de carregamento

Certifiqgue-se de observar as seguintes regras ao
carregar:

® Use o carregador especial para carregar e leia o
rmanual de instrugdes antes de usar.

® Carregue a bateria em uma tomada aterrada
conectada a um disjuntor de fuga a terra.

@® As motos elétricas de duas rodas nao devem ser
carregadas ou estacionadas em edificios
residenciais e devem ser mantidas longe de
materiais combustiveis durante o carregamento, e o
tempo de carregamento ndo deve ser muito longo.

® Certifique-se de carregar totalmente a bateria, Se
nao estiver totalmente carregada, a luz indicadora
residual da bateria de litio podera nao funcionar
corretamente.

] é narmal gue a temperatura do corpo do
carregador, do plugue e do cabo aumente durante
O carregamento,

® O ventilador do carregador funciona durante o
carregamento, Nao cubra o dissipador de calor do
carregador,

® Limpe-o com um pano bem torcido.

® NFo lave nem use lava-rapido de alta
pressdo, detergente, produtos guimicos,
graxa entre outros para evitar chogue elétrico
ou danos.

® Mantenha o carregador em um local
protegido da luz solar direta e gue nao fique
exposto & agua da chuva,

_ A nio utilizacio de uma tomada

com aterramento conectada a um
disjuntor contra vazamento de
terra pode resultar em choque
elétrico ou incéndio devido a
vazamento, ou até mesmo em
ferimentos graves ou morte.
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9.1 Importancia da manutencao

Para garantir a seguranca do usuario do veiculo e
uma experiencia de pilotagem confortavel,
dependendo do uso didrio do veiculo, siga as
instrucbes do plano de manutencdo periddica
para inspecao regular,
® Desligue o interruptor de alimentacao e
remova a chave antes da operacao.
@ Deve ser operado em um local plano e sdlido,
@ As partes quentes, como ao redor do motor,
freio, controlador e carregador, podem
causar queimaduras e nao devern ser
tocadas até que a temperatura caia.
@ A manutencao nao deve ser realizada

enquanto o carregador estiver conectado ao
veiculo,
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A n3o realizacdo da manutencao
normal antes da pilotagem ou a
nao remocao correta de falha
pode resultar em um acidente
grave ou fatal.

« Certifique-se de seguir os
métodos de manutencéo e as
instrugdes do manual de
instrucdes.

« Conserte todas as pecas
defeituosas antes de pilotar.

9.2 Verificacdo da manopla

Com a energia desligada, verifique se o guidao
muda suavemente de totaimente fechado para
totalmente aberto.

Se o guidao nao operar suavemente e nao retornar
automaticamente, leve-o para manutencdo em um
revendedor autorizado da Yadea.

9.3 Verificacao do freio

Inspecao do fluido de freio

Os fluidos dos freios dianteiro e traseiro sao
verificados da mesma forma, portanto, aqui esta
um exemplo de verificagdo do nivel do fluido do
freio traseiro.

1. Cologue a moto elétrica de duas rodas na posiéo vertical
em uma superficie estavel e plana.

2. Verifique se o tangue do fluido de freio esta nivelado e
se o nivel esta acima do limite inferior,

Se o nivel do fluido de freio no tangue estiver abaixo do limite
inferior ou se o curso livee do manete do freio exceder o limite, as
pastilhas de freio devern ser verificadas quanto ao desgaste.

Se as pastilhas de freio ndo estiverem desgastadas, pode haver
um vazamento de fluido de freio. Faga a manutengio da moto
elétrica de duas rodas em um revendedor autorizado da Yadea.

Fluide de freio recomendado: equivalente a DOT3 ou DOT4,

0O fluido de freio pode danificar superficies
plasticas e pintadas. Em caso de
derramamento, limpe imediatamente e com
cuidado.

Limite
—— superior do
L nivel de
| fluido

Limite inferior do
nivel de fluido
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Verificacdao do manete do freio

1, O curso livre do manete do freio esta dentro de 5 mm
a1 mm entre o estado relaxado e o estado apertado.

2. Puxe o manete do freio e verifique se a operacio é
suave,

3, Verifique se a mangueira do freio estd guebrada.
4, Verifique se o manete do freio e a mola podem ser

usados normalmente e se as pegas de conexao
padrao estao apertadas.

Curso livre Curso livre

Inspecao da pastilha do freio a disco

As pastilhas de freio a disco dianteiras e traseiras séo
inspecicnadas da mesma forma, portanto, aqui toraremos
as pastilhas de freio a disco dianteiras como exemplo.

Verifigue o desgaste das pastilhas de freio a disco. Se as
pastilhas de freio a disco estiverem desgastadas até o ponto
indicado pela marca, substitua as pastilhas de freio a disco.

e S = N )
tfk. S
v ¢ Marcas Marcas
. de —R.p —de
» . desgaste desgaste
Ny =
- .
Tl e
b R
==
Marcas Marcas
de de
desgaste desgaste
Ry
J

A nao substituigio das pastilhas de freio a
disco em tempo habil pode resultar em
distancias de frenagem mais longas ou em
falhas, o que pode causar acidentes ou
ferimentos.

Certifique-se de substituir as pastilhas de
freio a disco esquerda e direita ao mesmo
tempo.

Inspecao do disco de freio

Os discos de freio dianteiro e traseiro sdo inspecionados
da mesma forma, portanto, aqui tomaremos o disco
dianteiro como exemplo.

Para verificar o desgaste do disco de freio, use um
instrumento para medir a espessura do disco. Se ela for
inferior a 3 mim, substitua o disco imediatamente.

- s =

9.4 Verificacao dos pneus

Inspecao de danos

Verifique se os pneus apresentam cortes, rachaduras,
tecidos expostos, cordas de pneu, pregos ou outros
ohjetos estranhos incrustados nas paredes laterais ou no
padrao da banda de rodagem. Verifigue também se ha
protuberancias ou inchagos nas paredes laterais do pneu.

A nao substituicdo dos discos em
tempo habil pode resultar em
distancias de frenagem maiores
ou em falhas, o que pode causar
acidentes ou lesoes.
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Verificagao de desgaste anormal Inspecao da profundidade da banda de rodagem

Verifique a marca indicadora de desgaste da banda de
rodagem do prneu, Se o pneu estiver desgastado até a
marca indicadora, substitua o pneu imediatamente,

Verifigue se ha marcas de desgaste

anormais nas superficies de contato.

e [cls] O Uso de pneus excessivamente
desgastados pode causar acidentes que
resultem em ferimentos graves ou morte,
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Substituicao do pneu

Sempre que substituir um pneu, siga as instrugdes abaixo:

e Use o pneu recomendado ou um produto
equivalente com o mesmo tamanho,
estrutura, classificacao de velocidade e
capacidade de carga.

® No instale uma camara de ar em um pneu
sem camara neste veiculo elétrico de duas
rodas. O calor excessivo pode fazer com que
a camara de ar se rompa.

® Somente pneus sem camara podem ser
usados nesse veiculo elétrico de duas rodas.
A estrutura da roda foi projetada para uso
com pneus sem camara de ar. Durante uma
aceleracdo ou frenagem rapida, um pneu
com camara de ar deslizara sobre a estrutura
da roda, resultando em um rapido vazamento
de ar.

® Consulte um revendedor autorizado da
Yadea para a substituicdo do pneu. Para
obter informacoes sobre 0s pneus e a
pressao recomendados, consulte
" Parametros técnicos” .
PERIGO A instalagaoe de pneus inadequados pode
afetar o manuseio e a estabilidade e

causar um acidente que pode resultar
em ferimentos.

9.5 Verificacdo da roda dentada da
corrente

A corrente de transmissao deve ser verificada e lubrificada
regularmente. Se o veiculo for dirigide com frequéncia em
condigies de estrada ruins, a corrente precisa ser verificada com
mais frequéncia.

Se a corrente de transmissao ndo funcionar suavemente, fizer
ruidos estranhos, tiver roletes danificados ou pinos soltos, leve o
veiculo para ser inspecionado e cansertado por um revendador
autorizado da Yadea.

Inspegdo da corrente: 0 padréo de folga da corrente é de 15 a
0 mm.

DI S5 O000) @
'I 5—20mm

A corrente de pilotagem normal precisa de manutengao a cada
500 km; se estiver pilotando em estradas ruins, é necessdrio
verificar a condigdo da superficie da corrente apds a pilotagem e
fazer a manutencio.

Manutencao: limpe a superficie e lubrifique-a para manté-la
lubrificada e & prova de ferrugem,
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Inspecao da roda dentada: verifique as rodas
dentadas de acionamento e de tracao. Se alguma
delas estiver desgastada ou com dentes ruins,
solicite a substituicdo por um revendedor
autorizado da Yadea.

Ajuste da corrente: Solte a porca da roda dentada
traseira, solte a contraporca e ajuste a folga da corrente
soltando ou apertando o parafuso de ajuste, Durante o
ajuste da corrente, as rodas dentadas dianteira e traseira
devem ser mantidas em linha reta para evitar que o
ajuste inadequado afete a vida Util da corrente, Apos o
ajuste, reaperte a porca do eixo traseiro e aperte a
contraporca.

' b

Danos Desgaste Normal
(Substituicio) |(Substituicio) | (Bom)

Contraporca

: Parafuso de
. ajuste

O uso de uma corrente nova em
uma roda dentada desgastada
acelera o desgaste da corrente.

Se a corrente estiver muito
frouxa ou muito apertada, isso
pode causar a quebra da
corrente, o que trard um perigo
oculto & sua seguranca pessoal.

. Sempre que a corrente de transmissao
for substituida, o desgaste das rodas
dentadas dianteiras e traseiras deve ser
verificado e as rodas dentadas devem
ser substituidas ao mesmo tempo, se
necessario.

« Ao instalar a corrente de transmissao,
ohserve que a diregio de abertura do
anel de trava deve ser oposta a diregao
do movimento da corrente.

Limpeza da corrente

Depois de verificar a folga, limpe a corrente e as
rodas dentadas enquanto estiver girando a roda
traseira.

Use um pano seco, limpador de corrente e
detergente neutro. Se houver lama na corrente,
use uma escova macia para limpa-la.

Apos a limpeza, seque a corrente e lubrifique-a

com um lubrificante especial para correntes.

g D

| Evite usar muito lubrificante, pois ele pode
respingar em suas roupas ou no veiculo.

_ Evite que o lubrificante entre em contato
com os pneus e os freios, Caso contrério,
isso fara com que o veiculo deslize para o

lado ou que o freio falhe, resultando em um
acidente,
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9.6 Bateria de litio

Este veiculo usa uma bateria de litio. Ndo desmonte a
bateria por pessoas nao profissionais.

Modelo: DML7232-01

Tensdo e capacidade: 72V32Ah (2304Wh)
Temperatura ambiente de carregamento: -10°C a 65°
C

Temperatura ambiente de descarga: -20°C a 65°C
Modelo: DML7260-01

Tensdo e capacidade: 72V60Ah (4320Wh)
Temperatura ambiente de carregamento: -10°C a 45°
G

Temperatura ambiente de descarga: -20°C a 55°C
Observacoes:

@ Se ndo pilotar por muito tempo, guarde a moto
elétrica de duas rodas em um local fresco, ventilado
e seco para evitar a degradagdo do desempenho
da bateria de litio.

@ Antes de armazenar o veiculo elétrico de duas
rodas por um longo periodo, carregue a bateria de
litio a 60% ou mais.

® Use o carregador especial para carregar e leia o
manual de instrugdes antes de usar,

® Os usudrios ndo devem descartar baterias usadas por
conta propria e devem devolvé-las a loja
onde a scooter fol comprada para manuseio adequado.

® Nao a cologue na agua ou no fogo e nao desmonte
ou monte a bateria por conta propria.

@ Né&o use nenhuma ferramenta para danificar a bateria,

® Nao use a bateria perto de uma fonte de fogo.

® Nao insira um ohjeto longo e fino nem bata no
conjunto de baterias com um martelo,

@ Nao inverta os conectores da bateria.

@ Nao aguega, queime ou dé choques no conjunto de
baterias.

® Este € um conjunto de baterias para moto elétrica de
duas rodas e nao deve ser usado em outros
equipamentos.

@ As baterias de Iitio usadas ndo devem ser
descartadas a vontade.

@ Se houver qualguer uso inadequado da bateria,
incluindo colisfo, queda, entre outros, devolva-a
imediatamente

« 0 usoinadequado das baterias de Iitio

pode resultar em acidentes com chogue
elétrico ou incéndio, o que pode causar
morte ou ferimentos graves, Mantenha-se
afastado de criangas e idosos durante o
carregamento,
Nao use o conjunto de baterias se houver
fendmenas anormais, como expansao,
deformagao, odor estranho, fumaga, etc.

9.7 Motor

e O motor do veiculo esta localizado no meio
do veiculo. Em geral, ndo & necessario fazer
a manutencao das partes internas do motor,
apenas preste atencao para verificar o status
dos fixadores ao redor do motor (como os
parafusos de fixacdo do motor), se vocé
achar que hd um fenémeno de folga, deve
ser apertado em tempo habil ou pedir a um
profissional para verificacao.

® Depois que o motor parar de funcionar e
esfriar, remova a poeira e a lama do lado de
fora do motor a tempo de manter o motor
limpo. Ao mesmo tempo, deve evitar que o
Gleo e a dgua entrem no motor.

® Antes de pilotar, verifique se ha algum dano
no chicote de fiagdo do motor e se ha algum
rudo estranho quando © motor esta
funcionando e, se necessario, ele deve ser
substituido e reparado em um revendedor
autorizado da Yadea.

Motor
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9.8 Controlador

9.10 Verificacao dos amortecedores
gi_alnteiro e traseiro

r'd ™ .
- .
_.M‘___ — Pressionar
r para baixo
Controlador
1" )/
I
- -
=
. A " A

10.1 Itens de autoverificacao do usuario

Itens de

Farol, seta, luz da placa de licenga, luz traseira

Se estdo funcionando normalmente,

Buzina

Se o som é narmal quando estéd funcionando.

Cursa livre dos manetes do frelo dianteiro e
traseiro

Se estd dentro da faixa normal,

Prieus dianteiros e traseiros

Se a pressdo do ar esta normal e se hé detritos ou desgaste na superficie.

Painel de instrumentos

Se cada luz de sinalizag&o e indicador estd normal.

® O controlador esta localizado na parte dianteira do
veiculo, na posicdo mostrada na figura, Certifique-
se de que o controlador esteja limpo durante o uso
do veiculo &, se houver sujeira ou material estranho
na superficie do controlador, limpe-o a tempao.

® Nao empilhe objetos diversos ao redor do

controlador e preste atengio a aparéncia organizada

do controlador, o que favorece a dissipagéo de calor
e prolonga a vida Util do controlador. Verifique o
chicote de fiagio do controlador em tempo habil
para ver se ha algum dano; se houver algum dano,
nao toque no chicote de fiagdo e envie o veiculo a
um revendedor autorizado da Yadea em tempo habil
para reparo e substituicao,

. Verifique se ha objetos estranhos, como
lama, areia, ferrugem ou vazamento de oleo,
na superficie das hastes dos garfos dos
amortecedores e se ha algum obstaculo ou
ruido anormal nos amortecedores de
pressao,

Trava de energia, trava da caixa de
armazenamento, trava do banco

Se abrem corretamente e se as partes mdveis da placa de travamento
precisarm ser lubrificadas,

Angulo do espelho retrovisor

Se consegue ver a traseira com clareza.

Manopla e garfo

Se a rotacao é flexivel, se ha algum fenémenec de afrouxamento ou
emperramento.

Fixadores, como eixo da roda dianteira e
traseira, eixe plano do garfo, etc,

Se ha algum fenémenao de afrouxamenta,
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O veiculo ndo
pode ser ligado

10.2 Falhas e solucdes do veiculo

A bateria de Iitic ndo esta instalada)

Instale a bateria de litio,

A bateria de litio estd com dafeito,

Entre em contato com uma estagéo de servigo autorizada para
inspecio e reparo.

A bateria de litio nao foi carregada
par um longo periodo e a energia
& insuficiente,

Tente novamente apds carregar a bateria de litio,

Mau contato do circuito.

Reaperte a insercio do cabo de alimentagéo,

Depois que o
vefculo € ligado,
néo é passivel
desengatar na
posigaa P.

O cavalete lateral ndo esté retraido,

Tente novamente o interruptar de retrair e abaixar o cavalete lateral.

Falha na bateria,

Entre em contato com uma estagao de servigo autorizada para
Inspecio e reparo,

Autonomia reduzida

Pressdo dos pneus insuficiente.

Encha os pneus com a pressio padrio.

Bateria fraca,

Verifique o carregador e carregue totalmente a bateria.

Envelhecimento da bateria.

Entre em contato com uma estacio de servigo autorizada para testar
e substituir a bateria.

Os frelos estdo anormais,

Ajuste os freios de modo que as rodas dianteiras e traseiras girem
suavermente,

Blogueio da transmissao
mecanica.

Lubrifique regularmente a rotagio do mator e as pegas da

transmissao e verifique se o motor Nao passou por manutengao
por um longe periodo,

Ambiente de pilotagem,

Muitas subidas, vente forte, freadas e arrancadas frequentes,
carga pesada, etc,, sdo fenémenos normais,

Parte do nd que afeta a
seguranca de todo o veiculo
estd faltando,

Entre em contato com uma estagdo de servigo autorizada para
inspecéo e reparo,

Falha no controlador ou no mator,

Entre em contato com uma estagdo de servigo autorizada para
inspecéo e reparo,

A tela do painel de
instrumentos esta
normal depois que
o veiculo é ligado
& a regulagem de
velocidade esta
fora de ordern,

Tensao da bateria muito baixa,

Tente novamente depois de totalmente carregada.

Falha na manopla de acelerador,

Substitua a manopla de acelerador.

Nao & possivel

encontrar o veiculo, nan|

& possivel ligar, ndo &
possivel destravar a
valvula solencide

Perda de energia da bateria de
chumbo-4cido

Instale a bateria de litio, use a chave mecinica para destravar a
fechadura, recarregue a bateria de chumbe-écido

Qutras falhas

Quando ndo for possivel solucionar ou determinar a falha por conta propria por meio das instrugdes acima,
ou guando o motor, o controlador, o carregador ou a bateria de Iitio estiverem danificados, entre em
contato com a estagdo de servigo autorizada em seu local de residéncia em tempo habil e no abra as
pegas acima sem autorizagdo, pois isso invalidard o servigo de garantia,

Falha no freic de desli_gamento,

‘Substitua o freio de desligamento,

Falha no controlador ou no motor,

Entre em contato com uma estago de servigo autorizada para
inspecéo e reparo.

Certifiqgue-se de desligar a maquina e desconectar a energia da bateria antes de conectar ou desconectar os
conectares, caso contrério, poderd gerar surtos de tensdo e danificar as pecas elétricas.
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11.1 Limpeza do veiculo

Manter o exterior do seu veiculo limpo regularmente nao
s0 0 manterda em boas condigtes, mas também ajudara a
prolongar a vida (til do veiculo ao detectar falhas que
geralmente sao faceis de ignorar.

Aguarde o motor, os freios, o controlador e outras pegas
guentes esfriarem depois de pilotar antes de lava-los,

E necessario esvaziar a caixa de armazenamento antes
de lavar o veiculo para evitar que os itens sejam
molhados ou danificados.

1 Enxague as superficies externas do veiculo com
' agua de uma mangueira para remover a sujeira
solta.

Se necessario, use uma esponja ou uma toalha
" macia embebida em um limpador flexivel para
remaver a sujeira, Tome cuidado especial ao limpar
painel e outros componentes de plastico para evitar
arranhdes nas superficies e para evitar que a agua
entre nas pecas elétricas.

3, Depois de enxaguar a superficie do veiculo, limpe-
a com um pano limpo & macio.

A, Encere as partes externas de plastico para evitar a
corrosao.

Precaucoes

@ N&o use uma pistola de agua de alta pressdo para a
limpeza, pois isso pode causar danos as pegas moveis
ouU aos componentes elétricos,

@ A agua reduz o desempenho da frenagem. Apds a
limpeza dos freios, pilotar em baixa velocidade e usar
os freios em operagio intermitente ajudara os freios a
secar.

® Nio limpe a bateria de [itio ou a area de conexdo da
bateria com agua ou com detergente.

@ Nio limpe diretamente sob o banco com agua, pois
iss0 pode causar um curto-circuito nos componentes
elétricos.

@ Nio encere os pneus, os freios e a pintura fosca.

® Lave o veiculo com Agua fria imediatamente apds
pilotar em estradas com muita salinidade ou perto do
mar, N&o lave com Agua morna, pois isso acelerard a
reacio quimica do sal e acelerard a corrosio,

« N&o use alcool, gasolina, parafina ou
outros solventes corrosivos e volateis
para a limpeza. Essas substincias
podem danificar o exterior e o interior
do veiculo,

« E proibido enxaguar o veiculo com
uma pistola de agua de alta presséo.

11.2 Armazenamento do veiculo

Se vocé deixar a moto elétrica de duas rodas ao
ar livre, considere a possibilidade de usar uma
cobertura protetora para moto elétrica de duas
rodas.

Se ndo for pilotar por um longo periodo, siga as
instrugdes abaixo para guardar o veiculo:

Para evitar a deterioracao do desempenho da
bateria de litio, guarde a moto elétrica de duas
rodas em um local fresco, ventilado e seco.

Temperatura recomendada: 0 a 25°C

Antes de armazenar o veiculo elétrico de duas
rodas por um longo periodo, carregue a bateria
com chave até 60%. Recomenda-se verificar a
carga da bateria de litio todos os meses. Energize
o veiculo a cada 10 dias, aproximadamente, para
carregar a bateria de chumbo-acido. Lave a moto
elétrica de duas rodas e encere toda a pintura
(exceto a pintura fosca).

Depois de chover, remova a cobertura protetora
do veiculo para manter a moto elétrica de duas
rodas seca.

11.3 Transporte do veiculo

Se o seu veiculo precisar ser transportado, use

um rebogue especifico para o veiculo ou um

caminhao ou reboque de plataforma plana
equipado com uma plataforma de carga,
plataforma de elevacao e correias. Sempre

desconecte a alimentacéo do veiculo e desligue o

interruptor de alimentacao antes de transportar o

veiculo, Ao rebocar o veiculo, ndo deixe gue as

rodas batam no chéo.

_ * Rebocar o veiculo a forca com
o sistema antifurto ativado pode
causar sérios danos ao motor.

» Nao use fios ou cabos de
tensao especial para veiculos
elétricos para prender o
veiculo para transporte.

« Rebocar o veiculo com uma
ou mais rodas no chio pode
causar sérios danos ao motor.
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Modelo do produto

Tipo de carregador

DML72B2-01

YD55000-02
Comprimento x Largura x Alturgl  1990mmx=775mm»=1090mm
Distincia entre gixos Itdistancia qentrar 1340 mm
Velocidade méxima projetada 100 km/h(modo SPORT)
129km(WMTC)
. 122km(45km/h)
Alcance elétrico”
54.6km(100km/h)
T8km(70km/h)
Consumo de energia(WMTC)* 48 Whikm
Massa maxima de carga
tecnicamente permitida 304 kg
Modelo da bateria DML7232-01

Capacidade da bateria

B4AN(32Ah=2 baterias

Tensdo nominal da bateria

T2V

|__sobrecorrenie do controladar

Tensao de entrada do carregador 90-264 Vac
Tensdo de saida do carregador] 33-85 Vdc
Faixa de corrente de saida do 0-15 A
carregadar
Modelo do motor 145YCT7230417TNA
Tipo de motor Motor de ima permanente montado no centro
30 minutos de poténcia 7,0kW a 3700r/min
Tensao nominal do motor 72V
Maodelo do controlador ZWK072200D
Valor de protegio contra sublensdo

B 50.4V
Valor de protegdo contra 200 A

Pressao dos pneus

Um motorista (roda dianteira 220kPa/roda traseira 220kPa)
Um motorista e um passageiro (roda dianteira 220kPa/roda traseira 250kPa)

Massa total da bateria

28.0kg (14.0kg*2=28.0kg)

Especificacdo do pneu

Dianteiro: 100/80R17
Traseiro: 130/70R17

Modo de operacao do freio

Freio de mao dianteiro e traseiro

Método de frenagem

Freio a disco dianteiro e traseiro
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+ A autonomia e a taxa de consumeo de energia sao
os dados experimentais obtidos de um motorista
de 75 kg em um ambiente com temperatura de
25°C, sem vento e em estrada plana, e os dados
especificos estio sujeitos a situacao real,

Diferentes habitos de pilotagem e diferentes
ambientes de uso afetardao a autonomia real do
veiculo. Pilotar continuamente em alta velocidade,
frear e dar a partida com freguéncia, andar com
cargas pesadas, subir declives ingremes, instalar
dispositivos que consomem energia no veiculo e
pilotar contra o vento reduzirdao a autonomia.
Preste muita atencdo a autonomia do wveiculo,
planeje sua viagem de forma razoavel e
recarregue a bateria a tempo.

A autonomia esta intimamente relacionada a
capacidade da bateria. A medida gue a bateria
usada por um longo periodo de tempo e a
quilometragem do veiculo aumenta, a capacidade
da bateria diminui gradualmente e a autonomia
total do veiculo também diminui, A autonomia
também estd intmamente relacionada &
temperatura ambiente, e & normal que a
autonomia seja significativamente reduzida em um
ambiente de baixa temperatura.

Se a bateria nao for usada e mantida
adequadamente, a capacidade da bateria se
deteriorara mais rapidamente e,
conseguentemente, a autonomia do veiculo
diminuira rapidamente.

Se a autonomia diminuir rapidamente, entre em
contato com um revendedor autorizado da Yadea
em tempo habil,

O carregamento deve ser realizado em estrita
conformidade com os requisitos relevantes deste
manual de instrugbes para evitar acidentes.

13.1 Disposicao de residuos

Para proteger o ambiente natural (atmosfera,
agua, solo) do qual dependemos, os
comportamentos a seguir devem ser
conscientemente observados;

@ Lave o veiculo em um lava-rapido especial para
evitar gue o esgoto oleoso seja despejado
diretamente no solo.

® Nio descarte os seguintes materiais residuais como
lixo comum, mas entregue-os a um centro de
descarte de residuos qualificado para gue sejam
descartados.

. Panos contendo oleo, luvas, pegas residuais
(pneus, cabos de tragao, rolamentos,
engrenagens, etc.).

. Latas vazias de fluido de absorgao de chogue,
fluido de freio, removedor de ferrugem,
limpador de carburador, tinta de pintura
automatica, etc,

. N&o jogue o fluido de freio e outros fluidos
residuais em qualguer lugar, mas entregue-os
a um revendedor autorizado da Yadea para
descarte.

= As baterias de litio usadas ndo devem ser
descartadas a vontade.

13.2 Protecao ambiental

Use agentes de limpeza ecclogicamente corretos.
Recomenda-se o uso de descontaminantes
biodegradaveis ao limpar o veiculo. Evite o uso
de agentes de limpeza que contenham
clorofluorcarbonetos, gue destruirdao a camada de
ozonio atmosférica.
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1 més ou 1.500 3 meses ou & meses ou 12 meses ou
km 3.000 km i : = 5000 km 10000 km
Sistema Verifique os itens Sisterna Werifique os itens
Examinar (V) manutengdo (M) Examinar (V) manutencio (M}
Limpo (C) Renovar (R} Limpo (C) Renovar (R)
Maquinas elétricas Mabquinas elétricas
del v o Sistema de ad =
energia [Bateria v v energia Bateria v v
[Carregador v v [Carregador v v
Controlador 7 = [Comtrolador v v
Vire a alga v E Vire a alga v v
Fechadura elétrica da v v Fechadura elétrica da v v
|porta porta
o Im
Sisterna elétrico e
trico b v v v
Aparéncia v v [Aparéncia " v
[Mrminar v v lluminar v v
Interruptor de ar v v ptor de ar " v
Trompete v v Trompete v v
s i |Supurn= lateral/suporte v v iSuporte lateral/suporte v &
stema do |principal Pneu - principal Pneu
Sistema do
corpe |[Pneu v v mpo. Fren " P
Amortecedor frontal " c | Arnortecedor Trontal E c
Sistema de [Amorteiro traseiro v c Sistema de  [Amorteiro traseiro c c
|Garfo traseire planc > w (Garfo traseir plano " "
(Coluna direcional [Coluna direcional
de i s Sistema de M M
dire¢do  [Cuba da roda dianteira v c direcio [Cubo da roda dianteira 2 e
- Freio dianteiro v M e Freio dianteiro M VR
freio Frelo traseiro v ™M Fredo traseiro M VIR

18 mases ou 24 meses ou
% e 15000 km 20000 km
Sistema os
g Examinar (V) manutengo (M)
Limpo (C) Renovar (R)
dquinas elétricas
Sistema de v ¥
energia Bateria " v
Carregador v v
(Controlador " v
Vire a ala v v
Fechadura elétrica da
porta v v
Sisterna elétrico |Alarme v v
Aparéncia " v
lluminar v v
Interruptor de ar v v
Trompete " v
Sulpcl'w lateral/suporte v c
Sistema do coepe (NPl Preu
“ VR VIR
Amortecedor frontal c c
Sistema de  [Amorteiro traseiro c c
Garfo traseiro plano M v
(Coluna direcional
Sistema de M M
diregio [Cube da roda dianteia M c
Freio dianteiro M ViR
Sisterna de freio & =
Freio traseiro M V/R

Notas:

1.0 projeto de manutencio € baseado nas condigbes
normais de condugdo do veiculo. Para veiculos gue sao
frequentemente usados em condigdes adversas, a
frequéncia de manutenc¢ao deve ser aumentada.

2.0 projeto de manutengao inspeciona a operagao de
acordo com a configuragao real do veiculo,
Instrugdes:

A partir da data da compra, a primeira manutengao sera
realizada em 1 més/1500 km, a segunda em 3
meses/3000 km, a terceira em 6 meses/5000 km e a
subsequente em intervalos de 6 meses/5000 km, o gue
ocarrer primeiro em termos de quilometragem e tempo.
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A Parte A e a Parte B cheg qu do em relagio ao periodo de garantia para o5 produtos: AParte & & a Parts B chegaram ao squinte acordo em a0 de o
s Garantia Pagas ) Ganintia
NAO. | Nomedapes | padrio de Garanta per Notas WO | agora|  Nomedapegs | Padido do Garatia ""!! Hows
s ] Saldagem aberta natural,
Fata de lnha de fase, & [P Quades Sclda o, faurada, | IR0
e] 3 o b Deformado
1| Motor Matar Anormal Ruido, curto- ”m"z Soldagem aberta natural
circuito, aberta o |Panesdo |  Guidlo/Suporto Selcager scla, | 24 mesas/20.000
Circuto come porta Principal fraturada, Km
Deformada
Retencio de capacidade Carregando a
<B0% bateria 3 cada 2 Garlo dantero/Chogue [\
Dertre dos primsiros 600 mesese Amorcadcr Nty | Quebrada por
Ciclos de carga e garantindo 3 i Partes do ww'"m“" Frawrado e outres |12 meses it pelo b
descarga ou 24 meses de capacidade entre orpe Roda/F Pnhl-nudewm Km Ouimpacio
o s | s uso,oquevier | 24 meses/20000 | 40%-60% SOC. opmmps| | L tstan echidos
Primeiro (testando a retra Kkm (e a bateria s/Aperto c.:m
a0 de capacidade -50H estiver quebrada
por parte superiar causada por Conjunta de freioa Fﬂﬁmm
Computador ou Muito tempa sem 4 |Pmdo disco/Drum pii do | 12meses(10000
pls - o | masorsan | "UECEE |
Miquina). da da garanta), Do Nio pode ser reparado
Pintura
Controlador/Alamme/ Forado Descamacho de tinta,
do | pecay/Bectroplated meses/1
ECU/GPS/CargaR/ Garantia como ¢ p:o pegas/Almofads e o, | P
Descoloragao grave
Carregador USE/ Segue: assento
Comenar Faha d deemy A Adicionando D Sy —————
, |Peemee Sk | ek T2messrioge0| O Poe | - Fortatiogeddi s
tricas ‘ ) 7 Km s Sl L . = ‘Excluido da garantia
set/Horn/Throttie produta & Sem P e
[Interruptor dear/ | Nao pode ser reparado Permissao. Lagrima mmlmm:mmmm
Intermiptor de desigar 8. Faha causad Cotegorade em scima
Ko prncil? Feto peo So houve dsposigheslogais ok i cnde s Pre B et clends e ek s tarmcs
Conjunta Homem. e g A,

Se houuer disposicdes legais releuantes no pais onde a
Parte A esta localizada em relagdo aos termos de
garantia acima, O padréo mais eleuado entre os dois
preualecera.

A falha em manutencao na data especificada naoé
coberta pela garantia

Servigo pos-venda e cobertura de garantia Prezado
usuario:

Obrigado por escolher a scooter elétrica da nossa
empresa, Para proteger seus direitos e interesses
legitimos, por favor guarde este manual adequadamente,
Ao usar o veiculo, inspecione e teste o veiculo no local,
além disso tem o direito de pedir & equipe de vendas que
informe as formas corretas de operacdo e manutencgao,
fornega um recibo de compra valido, um cartao de
garantia e o enderego e o nimero de contato da unidade
de garantia.

Os acessorios ndo contemplados na cobertura de
garantia mencionada anteriormente terdo direito a uma
garantia legal de 90 (noventa) dias, conforme estabele-
cido pelo Cédigo de Defesa do Consumidor (CDC).

Esta garantia ndo cobre danos ao produto causados por
fatores externos, que nao sejam decorrentes de defeitos
de fabricacao.

1.Danos na embalagem, auséncia, perda, oxidagao,
deterioracdo e danos nas pecas devido a
administragdo, armazenamento, transporte
inadequados dos prestadores de servicos ou
unidades de transporte autorizados pela Yadea;

2.Danos causados por forga maior (como terremoto,
tufdo, incéndio, etc.);

3.Danos, desgaste normal, desgaste de pegas devido
ao uso e armazenamento inadequados, ndo
conformidade com o uso das normas de
manutengdo pelo usuario;

4.Pecas danificadas devido a colisao, inundacio,
incéndio e acidentes provocados pelo usuario ou
acidental;

5.0 usuario modifica, desmonta, repara ou destroi as
condiges normais de uso do produto como um
todo e suas pegas sem realizar reparas em uma
loja de servigo oficialmente autorizada;

6.Danos nas pecas do veiculo devido ao uso de
acessorios nao originais pelo usuario ou as
alteragGes ndo autorizadas no circuito e na
configuragdo da linha;

7.0 usuario deve comparecer para reparo imediata-
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mente apds descobrir a falha, Se atrasar por qualquer
motivo, o periodo que excede o prazo de garantia ndo
sera coberto;

8.Danos na supetficie do pneu, desgaste normal da
banda de rodagem, desgaste normal das pastilhas de
freio e outras pegas que se desgastam normalmente
durante o uso;

9.Carregadores, controladores & outros que tenham
marcas registradas e selos arrancados por humanos
nao serdo elegiveis para trés garantias, e agueles que
incluem chaves de bloqueio quebradas ndo serdo
elegiveis para trés garantias;

10 Consumiveis sujeitos a desgaste normal: como danos
na superficie do pneu, nos padroes de banda de
rodagem e desgaste normal das pastihas de freio nao
sdo cobertos pela garantia.
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1500km ou 1 mes

3000km ou 3 meses

5000km ou 6 meses

0000km ou 12 meses

15000km ou 18 meses

20000km ou 24 meses

25000km ou 30 meses

30000km ou 36 meses
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35000km ou 42 meses

40000km ou 48 meses

45000km ou 54 meses

50000km ou 60 meses

55000km ou 66 meses

&0000km ou 72 meses

65000km ou 78 meses

70000km ou 84 meses

75000km ou 90 meses

B0000km ou 96 meses

A5000km ou 102 meses

95000km ou 114 meses

100000km ou 120 meses

90000km ou 108 meses
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